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1 Funktionselemente
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nit 151/1

VKO u

Abbildung 1.1 Funktionselemente des Gerétes

Legende zu Abb. 1.1

Einbauvort fir VRC-Set...
Seitenblech linksoben
Arretierung fir Unitfronthaube
Seitenblech linksunten
Kesselblock

Brennertir Scharnier

Einbauten

Brennertiir Sicherungsschrauben
Unitfronthaube

(nur bei VKO unit...serienmaBig)
Kesselabdeckblech
Kesselschaltfeld
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12 Seitenblech rechtsoben
13 Warmedammung
14 Griff fiir Unitfronthaube
15 Seitenblech rechtsunten
16 Olgeblasebrenner
(nur bei VKO unit...serienmaBig)
17 Verstellbarer Kesselfu3




2 Typeniibersicht

Fir Schaden, die durch Nichtbeach-
tung dieser Anleitung entstehen, iiber-
nehmen wir keine Haftung.

c € Mit der CE-Kennzeichnung wird
dokumentiert, daB} die Geréte

VKO unit 17 bis VKO unit 42
und VKO 22 bis VKO 70 die
grundlegenden Anforderungen
der Richtlinie Uber die
elekiromagnetische Vertraglich-
keit (Richtlinie 89/336/EWG
des Rates) erfiillen. Die Gerdte
erfillen die grundlegenden
Anforderungen der Wirkungs-
gradrichtlinie (Richtlinie
92/42/EWG des Rates) als

[SHZHSHSHD
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Niedertemperaturkessel. 42 - 55 :
Entsprechend den Anforde- : ==
rungen gemdf §7 der Verord- 5570

nung iiber Kleinfeverungs-
anlagen vom 07.08.1996 (1.
BImSchV) emittieren die Gerate @

VKO unit 17 bis VKO unit 42 Heizkessel nach DIN 4702 Reg.-Nr. - 3R 073/93

bei Einsatz von Heizsl EL -Bauartzulassungskennzeichen
weniger als 120 mg/kWh
Stickstoffdioxid (NOx).
Entsprechend den Anforde-
rungen gemal3 §7 der Verord- '

nung iiber Kleinfeverungs- Totin 2.1 TypsmObinsicht

anlagen vom 07.08.1996 (1.

BImSchV) emittieren die Gerate & :

VKO 22 bis VKO 70 mit bau- Erlauterungen der Typbezeichnung
mustergepriften Brenner- VKO unit 27 Ausstattung:

systemen, die die in der L Gerdtegrafe (entspricht der Leistung in kW)

BImSchV ten Grenz- x
e gt > Integrierter Ol-Gebldsebrenner

[

werte hinsichtlich der NOx : >
Emissionen unterschreiten, bei > fiir Brennstoff Ol optimiert
Einsatz von Erdgas weniger als 3 Vaillant Heizkessel

80 mg/kWh Stickstoffdioxid

(NOx), bei Einsatz von Heizsl
EL weniger als 120 mg/kWh
Stickstoffdioxid (NOx).

Deutsche Warenzeichen:
Vaillant®
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3 Beschreibung

In dieser Installationsanleitung
verwendete Symbole.

Bei Nichtbeachten der mit
diesem Symbol gekenn-
zeichneten Anweisung
besteht Gefahr fir den

Benutzer!

Bei Nichtbeachten der mit
diesem Symbol gekenn-
zeichneten Anweisung ist
ein Defekt am Gerdat nicht
auszuschlieBen!

v
1978

X Allgemeiner nitzlicher Hinweis

® Symbol fir eine erforderliche
Aktivitat

v Hinweis auf nitzliche Informationen

3.1 Gerdteausfihrung

Vaillant Ol-/ Gcs-Gebi6§§akesse|
VKO.../3 und Vaillant Ol-Geblase-
kessel VKO unit .../3.

[0y

€ o

VKO... u. VKO unit... werden als
Warmeerzeuger fir Warmwasser-
Zentralheizungen in Ein- und Mehr-
familienhdusern sowie gewerb-
lichen Betrieben verwendet.

VKO unit ... sind mit Ol-Gebléase-
brennern ausgestattet, welche
speziell auf den Kessel abgestimmt
sind.

- VKO unit ... kénnen mit folgendem

Brennstoff betrieben werden:
Heizdl EL nach DIN 51603, Teil 1,
mit einer max. Viskositat von 6 cST,

VKO... kénnen mit folgenden
Brennstoffen betrieben werden:

1. Heizdl EL nach DIN 51603,
Teil 1, mit einer max. Viskositat
von 6 cST.

2. Stadt-, Erd- und Flissiggase
nach DVGW-Arbeitsblatt G 260.

¥ VKO... kénnen mit folgenden

Brennern betrieben werden:

1. Olzerstaubungsbrenner nach
DIN 4787, EN 267, baumuster-
geprift

2. Gas-Geblasebrenner-nach
DIN 4788, baumustergepriift

Hierbei muB sich das Ausbrenn-
verhalten der Brenner den gegebe-
nen Brennraumabmessungen
anpassen lassen kénnen.

[y

[ <

VKO... und VKO unit...
entsprechen in ihrem Aufbau und
in ihrem Betriebsverhalten den
Anforde-rungen der DIN 4702 /
EN 303. Sie sind heiztechnisch
geprift und tragen auf dem
Kesselschild das jeweilige Bauart-
Zulassungs-kennzeichen.

x VKO... und VKO unit... sind

Niedertemperaturkessel im Sinne
der Heizungsanlagenverordnung
und werden in Verbindung mit der
Heizungsregelung VRC-Set
calormatic... mit gleitender Kessel-
tempertatur betrieben.

v Sind leicht zu installieren durch

System Pro E. System Pro E ermég-
licht schnelle und problemlose
elektrische Installation des Kessels
durch ein codiertes, farblich gekenn-
zeichnetes Elektro-Steckverbin-
dungs-System sowie darauf
abgestimmte Regelungstechnik.

- Sind servicefreundlich durch ein

einfaches Diagnose- und MeBsystem
mit gut zugdnglichen elektrischen
MeBpunkten an der Steckerleiste
und Testpunkten an der Schaltleisten-
platine.

Haben eine Einbaudffnung fir die
witterungsgefihrten Heizungsregler
VRC-Set calormatic UB, UBW oder
MF (Zubehér). Der dafir notwen-
dige Vorlauffihler ist als Kesselfuhler
im Kessel bereits vorhanden.

- Sind wartungsfreundlich durch eine

groBe Feuerraumtiir und zweckma-
Big geformte Abgasziige mit her-
ausnehmbaren Einbauten.

Zu VKO... und VKO unit... sind
warmegedammte Rohrgruppen zur
komfortablen Installation von
Kessel und Speicher-Wasserer-
wdrmern in der Heizungsanlage,
als Zubehr erhaltlich.




3.2 Geratefunktion

Jeder fertige VKO unit Kesselblock
wurde im Werk einer Wasserdruck-
prifung mit 5,2 bar unterzogen.

Jeder VKO... Kesselblock, der am
Aufstellungsort aus Einzelgliedern
zusammengebaut wird, muf} einer
Wasserdruckprisfung mit 5,2 bar
unterzogen werden.

Die Kesselglieder bestehen aus
hochwertigem, hitzebesténdigem
Spezial-GuBeisen und sind auch bei
niedrigen Vorlauftemperaturen bis
minimal 38 °C korrosionsfest.

Durch die zweckentsprechende
Gestaltung des Brennraumes und der
Nachschaltheizflachen sowie der
optimalen Abstimmung des im VKO
unit... eingebauten Olzerstéubungs-
brenners wird ein hoher Nutzungs-
grad des Brennstoffs erreicht.

Damit werden die Wirkungsgrad-
anforderungen des Energie-
einsparungsgesetzes ibertroffen.

w Der im VKO unit... eingebaute
vollautomatische Ol-Geblése-
brenner besteht aus: Flammrohr mit
Mischkopf, élvorwérmung,
Stevergerat, Ziindtrafo, Motor fiir
Geblase, Olpumpe und
Ansaugluftfihrung.

& Die Verbrennungsluftmenge ist
wahrend des Betriebes einstellbar.
Eine Feinregulierung erméglicht
einen optimalen feuerungstechni-
schen Wirkungsgrad bei wirt-
schaftlicher und umweltfreundlicher
Verbrennung. Der Kesselblock ist
mit einer hochwertigen FCKW-
freien Wéarmedémmung versehen,
daraus resultieren geringste
Betriebsbereitschaftsverluste.
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4 Abmessungen

4.1 VKO unit.... Abmessungen
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Abbildung 4.1 VKO unit... Abmessungen
egende zu Abb. 4.1 Lieferumfang: VKO unit 17- 38
D Abgasstutzen/Abgasrohr @ 1 Kessel mit Schaltleiste inkl. Reini-
HV Heizungsvorlauf Rp 1 gungsbiirste im Holzverschlag :
HR Heizungsricklauf Rp 1 1 Olgeblasebrenner im Karton VKO unit @ D L
1 Tauchhilse Rp /2 1 Unithaube im Karton.
2 Fill- und Entleerungshahn
3 AnschluBebene System Pro E 17 130 870
(unter Kesselabdeckblech)
22 130 870
Am Kesselriicklauf ist bauseits ein Ent-
leerungs-Anschluld DN 25 vorzusehen.
27 130 870
33 130 1030
38 130 1030

Tabelle 4.1 Abmessungen VKO unit




4.2 VKO... Abmessungen
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Abbildung 4.2 VKO... Abmessungen
Legende zu Abb. 4.2 Lieferumfang: VKO 22- 42
D Abgasstutzen/Abgasrohr @ 1 Kessel mit Schaltleiste inkl. Reini- VKO| B [@D| L | HV | HR
HV Heizungevarlauf Rp 1; 12 gungsbirste im Holzverschlag \
HR Heizungsricklauf Rp 1; 1/2  Lieferumfang: VKO 55-70
1  Tauchhilse Rp /2 1 Kesselblock lose im Holzverschlag 171320130 | 540 | Rp1 | Rp
2 Fill-und Er;tleerungshohn 1 Schaltleiste im Karton
3 AnschluBebene System Pro E _ _ %) 99 132011301540 | Ro1 | Ro1
(unter Kessel Abdeckblech] 1 K?sseh{erkleldung inkl. Reinigungs- P P
birste im Karton
Am Kesselriicklauf ist bauseits ein Ent- 27 |320[130|540 | Rp1 | Rp1
leerungs-Anschiud DN 25 vorzusehen.
35 [480(130(700 | Rp1 | Rp1
42 |480[130|700 | Rp1 | Rp1
155 | 640|150 | 860 | Rp 1'/2|Rp 1/2
70 |800|150 (1020 | Rp 1/2|Rp 11/2

Tabelle 4.2 Abmessungen




5 Installation
5.1 Aufstellungsort

5.1.1 Transport zum Aufstellungsort

Der Transport der VKO Kessel sollte
grundsatzlich auf der Palette mit einem
geeigneten Transportgerét erfolgen.
[z. B. Voillant Transporigerat VTK)

" Dabei sollte die Rickwand auf dem

Transportgerdt aufliegen, um Bescha-
digungen an der Verkleidung zu

vermeiden.

i =f
«

Den VKO Kessel erst am Aufstellungs-
ort von der Palette nach Lésen der
Befestigungsschrauben abheben.

5.1.2 Anforderung an den
Aufstellungsort

Entleeren Sie den unbeheizten
- Kessel am Fill- und Entlee-
 rungshahn, um diesen vor

Frostschdden zu schitzen.

A

VKO unit 107/0

Abb. 5.1 Aufstellungsort
(Abb. zeigt VKO unit...)

Die Aufstellung soll in einem frostge-
schitzten Raum in der Ndhe des Ab-
gasschornsteins erfolgen.

Bei der Wahl des Aufstellungsortes ist
das Kesselgewicht einschlieBlich des

Wasserinhaltes gemaf Tabelle , Tech-
nische Daten” zu beriick-sichtigen.

Zur Schalldéampfung kann, ggf. eine
Korkplatte, Heizkesselpodest (schall-
dammend) oder Ahnliches verwendet
werden.

Ein Kesselfundament ist nicht erfor-
derlich. Folgende Abstande sind

zweckmdBigerweise einzuhalten:
= 70 cm vor dem Kessel
= &0 cm hinter dem Kessel

= A5 cm links oder rechts neben dem
Kessel (zwecks Zuganglichkeit der
Kessel-Riickseite) freihalten.

5.1.3 Ausrichten des Kessels am
Aufstellungsort

VKO unit 82/1

Abb. 5.2 Verstellbare Kesselfiile

Der Kessel (1) muB an den verstell-
baren Kesselfifien (2) - SW 17 — am
Aufstellungsort waagerecht ausge-
richtet werden.

Rechtsdrehen - hdher

Linksdrehen - tiefer

Legende zu Abb. 5.2

1 Kessel

2 Kesselfu3




5.2 Abgasanschlu3

An den Abgasstutzen des Kessels ist
ein Abgasrohr nach DIN 1298
anzuschlieBen. Es ist mit bis 300 °C
wdrmebestandiger Dichtmasse abzu-
dichten und unter Beachtung der
entsprechenden Vorschriften am
Schornstein anzuschlieBen.

Zwischen Abgasrohr und Schorn-
steinwandung empfiehlt es sich, zur
Vermeidung von Gerduschiibertra-
gungen und Falschlufteinflissen, ein
Futterrohr mit Dichtschnur anzu-
bringen. Es ist darauf zu achten, daf3
das Abgasrohr zum Schornstein hin
mindestens 3° steigend verlegt wird.
Am Abgasrohr wird die Anbringung
eines Abgasthermometers empfohlen.
Bei einer um mehr als 30 K (30 °C)
gestiegenen maximalen Abgastempe-

ratur ist eine Wartung empfehlenswert.

11




5.3 Montage des Kesselblock
bei VKO 55-70
5.3.1 Aufstellen des Kesselblockes

VKO 3/1

Abb. 5.3 Kesselblock montieren

Legende zu Abb. 5.3

Brennertir

Halteschiene

Halteschiene

KesselfiBe

Schraubenschlissel
Brennertir-Sicherungsschrauben

o WN =

Zum Aufstellen des Kesselblockes
diesen von der Palette |6sen.
Verpackung der Kesselverkleidung
affnen und Kesselteile entnehmen.
KesselfiBe (4) am Kesselblock montie-
ren.

Den Kesselblock auf einem ebenen
Boden oder Fundament aufstellen.
Kessel mit Hilfe eines Schrauben-
schlussels (5) - SW 17 — an den ver-
stellbaren KesselfiBen (4) wie unter
5.1.3 auf Seite 10 beschrieben,
waagerecht ausrichten.

Beschlagteile fir Brennertir (1) ent-
sprechend der gewiinschten Anschlag-
seite montieren.

Die Brennertir (1) kann mit Rechts-
oder Linksanschlag montiert werden.
Brennertir (1) einhéngen, schlieBen
und mit zwei Brennertir-Sicherungs-
schrauben (6) sichern. Halteschienen
(2 und 3) montieren.




5.3.2 Anbringen der Warme-
ddammatte am Kesselblock

VKO 4/1

Abb. 5.4 Warmedammatte anbringen
Legende zu Abb. 5.4

1 Warmeddmmatte

2 Kessel
3 Drahtklammer

Wérmedammatte (1), wie gezeigt,
unter den Kessel legen.

Dies lafBt sich leichter durchfiihren,
wenn der Kessel (2) an einem Ende
angehoben wird.

Die Enden der Wéarmedammatte (1)
nach oben fijhren und mit den beilie-
genden Drahtklammern (3) befestigen.

13




5.3.3 Vorlauf-, Riicklauf- und
Abgasstutzen anbringen

14

A0 o

131211 10

Abb. 5.5 Montage der Anschlufistutzen
LLegende zu Abb. 5.5

Ricklaufanschluf3
Distanzschraube
AbgasanschluBstutzen
Vorlaufanschlufstutzen
Dichtung
Kesselrickseite
Vorlaufanschluf
Tauchhiilse
Abgasanschluf

10 Dichtung

11 Wasserverteilerrohr
12 Dichtung

13 Ricklaufanschlufistutzen

VoONOCOGRAWN—~

An der Kesselriickseite (6) den Vorlauf-
anschluBstutzen (4) mit Dichtung (5)
am VorlaufanschluB (7) befestigen.
AbgasanschluBstutzen (3) am Abgas-
anschluB} (9) befestigen.
Distanzschraube (2) in die entspre-
chende Bohrung einschrauben.
Wasserverteilerrohr {11) mit Dich-
tung (10) in den Riicklaufanschluf® (1)
einschieben.

Den RicklaufanschluBstutzen (13) mit
Dichtung (12) an RicklaufanschluB (1)
befestigen.

Tauchhiilse (8) fir Fiihler von Kessel-
temperaturregler, Sicherheitstemperatur-
begrenzer und Kesselthermometer.




5.3.4 Montage der Kesselverkleidung

VKO 6/1

Abb. 5.6 Kesselverkeidung montieren

Llegende zu Abb. 5.6

1 Seitenblech-Oberteil

2 Halteschiene

3 Halteschiene

4 Warmedammatte

5 Seitenblech-Oberteil

6 Rickwandblech-Oberteil
7 Rickwandblech

8 Seitenblech

@ Brennertir

10 Seitenblech

Das Seitenblech (10} am Kesselblock
vorn mit Sechskantschraube befesti-
gen.

Oben wird das Seitenblech (10) an
den Halteschienen (2 und 3) mit Blech-
schrauben befestigt.

Das Seitenblech (8) wird in gleicher
Weise montiert.

Warmedammatte (4) an der Rickseite
des Kesselblockes anbringen.
Rickwandblech (7) an den Seiten-
blechen (10 und 8) einhéngen und an
der Distanzschraube

(siehe Pos. 2 Abb. 5.5 auf Seite 14)
mit einer Schraube befestigen.
Seitenblech-Oberteil(1 und 5) mit
Blechschrauben an den Seitenblechen
(10 und 8) lose anschrauben und
nach Einbau der Schaltleiste befesti-
gen.

w Siehe 5.3.5 Kesselverkleidung
komplettieren auf Seite 16.
Rickwandblech-Oberteil (6) mit
Blechschrauben an den Seitenblech-
Oberteilen (1 und 5) befestigen.

15




5.3.5 Kesselverkleidung
komplettieren

Legende zu Abb. 5.7

Frontblech
Schaltleiste
Brennertir

Kesselabdeckblech

AW -

16

VKO 7/1

Abb. 5.7 Kesselverkleidung komplettieren

Die Schaltleiste (2) mit den seitlichen
Haltebolzen oben an den entsprechen-
den Aussparungen der Seitenverklei-
dungsoberteile einrasten und auf der
Halteschiene (siehe Pos. 2 Abb. 5.6
Seite 15) mit Schrauben befestigen.

Schutzleiter vom Schaltkasten an der
Kesselverkleidung befestigen.
Tauchfihler von Kesseltemperaturregler,
Sicherheitstemperaturbegrenzer und
Kesselthermometer zur Tauchhilse
(siehe Pos. 8, Abb. 5.5 Seite 14) fuh-
ren und mit Wellfeder bis zum Tauch-
hillsengrund einschieben und mit
Sicherungsklammer sichern.

v Kapillarrohre nicht knicken !
i :

Das BrenneranschluBkabel auf der der

Tiranschlagseite gegeniiberliegenden
Seite im Kessel nach unten fihren.
= siehe Abb. 1.1 auf Seite 4

BrenneranschluBkabel am Seiten-
verkleidungsblech unten mit der
Zugentlastung befestigen.

Frontblech (1) an der Brennertir (3)
mit vier Schrauben befestigen.

Kesselabdeckblech (4) in die Halte-
bolzen einschieben und mit einer
Schraube sichern.




5.4 Gebldasebrenner montieren
am VKO unit...

Legende zu Abb. 5.8

Befestigungsschraube
Klemmschraube
Schraube
Befestigungsschraube
Brennerflansch
Flammrohrhalter
Flammrohr
Ol-Geblasebrenner

NGO ULRERWN—

Abb. 5.8 Gebldsebrenner montieren

Den Brennerflansch (5) mit konischer
Dichtung mit vier Schrauben an der
Brennerplatte montieren.

In der Brennerplatte ist die erforder-
liche Flammrohr&ffnung vorhanden.

v Korrekte Eintauchtiefe kontrol-

lieren, damit die optimalen
G Verbrennungswerte erreicht
werden kénnen.

Flammrohr (7) des Ol-Geblasebren-
ners (8) durch den Brennerflansch (5)
in den Brennraum einschieben.

Flammrohrhalter (6) mit Schraube (3)
am Brennerflansch (5) befestigen.

Ol-Geblasebrenner (8) ausrichten und
Klemmschraube (2) am Flammrohr-
halter (6) festziehen.

Ol-Geblasebrenner Eintauchtiefe ,a”
bei: VKO unit 17 - 38 kW = 70 mm

wnit 145/0

VKO

Abb. 5.9 Eintauchtiefe Gebldsebrenner




5.5 Heizkreisschema
VKO unit ...
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Abb. 5.10 Heizkreisschema VKO unit...

Legende zu Abb. 5.10

1 Rickschlagventil

2 Olfilter mit Absperrhahn

3 Olpumpe

4 Brenner

5 VKO unit

6 Heizungspumpe

7 Schwerkraftbremse

8 Heizkorper

9 Thermostatventil

10 Sicherheitsventil

11 Speicherladepumpe

12 Schwerkraftbremse

13 Riickschlagventil

14 Zirkulationspumpe

15 VIH...Speicher-Wassererwarmer

16 Entleerung

17 Ausdehnungsgefal3

18 Saugventil

19 Oltank

20 SchnellschluBventil

21 Oltank-Entliftung

22 Sicherheitsventil

23 Absperrventil

24 Riickschlagventil

25 Druckminderer (falls erforderlich)

26 Absperrventil

27 Zusatzlicher Anlegethermostat
(Nur erforderlich bei Heizungs-
rohren aus Kunststoff)

x Die storfallbedingte Abschalttemp-
eratur des Kessels liegt bei ca.
115 °C.
Werden in der Heizungsanlage
Kunststoffrohre verwendet, muf3 ein
geeigneter Anlegethermostat am
Heizungsvorlauf montiert werden.
Dies ist erforderlich um die Hei-
zungsanlage vor temperaturbe-
dingten Schaden zu schiitzen.




5.6 Olversorgung

5.6.1 Olversorgung im Zweistrang-
System

v Bei Schaden durch Fremdstoffe
im Heizdl wie z. B. Wasser,

%  schmutz und ggf. Addtive

entfallt die Garantie!

v Keinen groBeren Innendurch-

messer der Ol-Versorgungs-
leitungen verwenden als in
den Tabellen angegeben, um
das Ausgasen des Heizols zu
vermeiden.

Zweistrang-System

VKO unit 4/1

di = Innendurchmesser

Abb. 5.11 Zweistrang/Oltank - hoch

Tabelle 5.1 Zweistrang/Oltank - hoch

Max. Leitungslange - Olleitung in Meter

@di... (nm)| 6,0 8,0 10,0

H 05 19 | ¢ | 70
m 1,0 2 66 | 70
1,5 23 70 | 70
20 25 | 70 | 70
25| 27 | 70 | 70
30| 29 | 70 | 70
3,5 31 70 | 70

Zweistrang-System

VKO unit 5/1

di = Innendurchmesser

Abb. 5.12 Zweistrang/Oltank - tief

Tabelle 5.2  Zweistrang/Oltank - tief

Max. Leitungslange - Olleitung in Meter

@di... (mm)| 6,0 8,0 10,0

B 7 | 53 | 70
(m) =05 15 | 47 | 70
-0 13 | 41 70
=15 1 34 | 70
=20 9 | 28 | 68
S 7 22 53
=30| > 5 | 37

. 9 22

[ el S T

?'D
@ Q

Die OlVersorgungsleitung muB so weit
an die VKO unit herangefiihrt werden,
daf} die flexiblen AnschluBschlduche
zugentlastet angeschlossen werden
kénnen.

Olschlguche unterhalb der Seitenverklei-
dung zum Olfilter herausfihren. Vor
dem AnschlieBen die VerschluBstopfen
aus den AnschluBschléuchen entfernen

In die Saugleitung ist eine Filtergarnitur
mit Absperrventil ggf. einzubauen.

(Filtermaschenweite 0,06 mm)

In die Ricklaufleitung ist ein Riick-
schlagventil einzubauven.

Der Brenner wird im Zweistrangsystem
mit Olzulauf- und Ricklaufleitung ange-
schlossen.

Es kann auch im Einstrangsystem
gearbeitet werden. Beschreibung der
Umstellung auf Einstrangsystem siehe
Kap. 5.6.2 Umstellen der Ol-Pumpe
auf Einstrang-Betrieb auf Seite 20.

Bei hoher liegendem Tank darf der
Zulauf bzw. Ricklaufdruck max.
2,0 bar betragen.

Die OlVersorgungsleitungen miissen
ohne angeschlossenen Brenner gespiilt
und auf Dichtheit geprift werden.

Als Lange der Ol-Versorgungsleitung
werden alle waagerechten und
senkrechten Rohre sowie Bégen und
Armaturen gerechnet.

Die statische Saughéhe (H) siehe Abb.
betragt max. 3,5 m = senkrechter
Abstand zwischen Ol-Pumpe am Ol
Geblésebrenner und Saugventil im Ol-
Tank.

Die nebenstehenden Tabellen enthal-
ten die max. Langen der Olzuleitung in
Metern. Diese sind festgelegt in Abhdn-
gigkeit von Saughéhe und lichtem
Rohrdurchmesser, beriicksichtigt sind
dabei die Einzelwidersténde von
Riickschlagventil, Absperrventil, Ol
Filter und vier Stick 90° Rohrbégen
bei einer Olviskositat von ca. é cSt.

Bei zusatzlichen Widerstanden durch
Armaturen und Bégen muf3 die Leitungs-
lange entsprechend reduziert werden.
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5.6.2 Umstellen der Ol-Pumpe auf
. Einstrangbetrieb

20

Abb. 5.13 Ol-Pumpe
Legende zu Abb. 5.13

Ol-Pumpe

Bypass-Stopfen
Innensechskantschlissel
Blindstopfen mit Dichtung

oW N -

Symbol fir Bypass-Stopfen

Um die Ol-Pumpe (1) auf Einstrang-
betrieb umzustellen, muf3 zundchst
der Bypass-Stopfen (2) herausge-
schraubt werden.

i Der Bypass-Stopfen befindet sich

im Ricklaufleitungsanschlu} der
Ol-Pumpe. Siehe auch Symbol (5).

Ricklaufschlauch demontieren.

Bypass-Stopfen (2) mit Innensechs-
kantschliissel 4 mm (3) heraus-
schrauben.

Blindstopfen (4) R 1/4 mit
Dichtung in Ricklaufanschluf3
einschravben.




~ 5.6.3 Olversorgung im Einstrang-
System

Einstrang-System

R

— @ di = 6 mm

-@il‘

di = Innendurchmesser

VKO unit 2/1

Abb. 5.14 Einstrang/Oltank - hoch

Tabelle 5.3 Einstrang/Oltank - hoch

Einstrang-System
t© P
> ) 3di=6mm
3
di = Innendurchmesser g

Abb. 5.15 Einstrang/Oltank - tief
Tabelle 5.4 Einstrong/éltank - tief

)/

Die Ol-Versorgungsleitung muB soweit
an die VKO unit herangefiihrt werden,
daf der flexible AnschluBschlauch zu-
gentlastet angeschlossen werden
kann.

Olschlauch unterhalb der Seitenver-
kleidung zum Olfilter herausfihren.

Vor dem AnschlieBen den Verschluf-
stopfen aus dem AnschluBschlauch
entfernen!

In die Saugleitung ist eine Filtergar-
nitur mit Absperrventil einzubauen.

(Filtermaschenweite 0,06 mm)

Bei hoher liegendem Tank darf der Zu-

- lauf- bzw. Riicklaufdruck max. 2,0 bar

betragen.

Die OF Versorgungsleitungen missen
ohne angeschlossenen OFGebldse-
brenner gespiilt und auf Dichtheit ge-
prift werden.

Als Lénge der Ol-Versorgungsleitung
werden alle waagerechten und senk-
rechten Rohre sowie Bégen und Arma-
turen gerechnet.

Die statische Saughdhe (H) betragt
max. 3,5 m = senkrechter Abstand
zwischen Ol -Pumpe am Ol-Geblase-
brenner und Saugventil im Ol-Tank.

Die nebenstehenden Tabellen enthal-
ten die max. Langen der Olzuleitung in
Metern. Diese sind festgelegt in Abhan-
gigkeit von Saughshe und lichtem
Rohrdurchmesser von 6 mm, beriick-
sichtigt sind dabei auch die Einzel-
widersténde von Riickschlagventil,
Absperrventil, Offilter und vier Stiick
90° Rohrbagen bei einer Olviskositit
von ca. 6 cSt.

Bei zuscizlichen Widerstanden durch
Armaturen und Bégen mu3 die Leitungs-
lénge entsprechend reduziert werden.
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Heizungsseitige
Anschlisse

Entleeren Sie den Kessel am
Fill- und Entleerungshahn, um
den unbeheizten Kessel bei
Frostgefahr vor Frostschiden
zu schitzen.

HV 1
- T t T
jo { o
| q
o \@ = o
’m o
el ¥%
|
: 3
S | :
7 &l i of
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2 © m E 1
| . | 1 | - | cr:

110,

VKO unit

Abb. 5.16 Heizungsseitige Anschlisse

Legende zu Abb. 5.16

HV Heizungsvorlauf Rp 1;1Y2

HR Heizungsricklouf Rp 1;1/2

1 Tauchhilse Rp /2

2 Fill- und Entleerungshahn
(SerienmaBig montiert ausgenom-
men bei VKO 55 und VKO 70)

Rp Innengewinde

R AuBengewinde

HeizungsvorlaufanschluB am Vor-

laufanschluf (HV) anschlieBen.

Heizungsriicklauf am Ricklaufan-
schluf (HR) anschliefen.

Bei VKO 55 und VKO 70 muf3 der
Fill- und Entleerungshahn (2) mit
Verlangerungsstick montiert
werden.

Geeignete Absperrarmaturen zwi-
schen Kessel und Heizungsanlage
einbaven.

Von der Abblasleitung des Sicher-
heitsventils muB bauseits ein Ablauf-
rohr mit Einlauftrichter und Siphon
zu einem Bodeneinlauf im Heiz-
raum gefihrt werden.

Der Ablauf mu3 beobachtbar sein!




5.7.1 Heizungsseitige Anschliisse an
Speicher-Wassererwérmer

® VorlaufanschluB fir einen indirekt

beheizten Speicher-Wasserer-
wérmer mit Ladepumpe mittels
T-Stiick am Heizungsvorlauf (HV)
anschlieBen.

RicklaufanschluB fir Speicher-
Wassererwarmer mittels T-Stiick am
Heizungsriicklauf (HR) anschlieBen.

 Bei Anschluf3 von Speicher-Wasser-

erwdrmern mit Umschaltventil ist
der Einbau einer Riickschlagklappe
(Schwerkraftbremse) im Heizungs-
vorlauf empfehlenswert.
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6 Elektroinstallation

6.1 Allgemeine Verdrahtungs-
hinweise

24

Die Vaillant Ol-/Gas-Geblasekessel
sind anschluBfertig verdrahtet.

Die Vaillant Ol-/Gas-Geblasekessel
sind mit Anschlufsteckern System
Pro E zur leichteren Verdrahtung ous-
gestattet.

Die Netzzuleitung zum Kessel
verlegen. Lage der Anschlufiebene
System Pro E:

= Siehe Abb. 4.1 und Abb. 4.2.

Abmessungen ... auf Seite 8 und 9.

Die Netzzuleitung nur an den dafir
vorgesehenen Klemmen ), N und L
des System Pro E Netzsteckers an-
klemmen.

Die Vaillant Ol-Geblasekessel VKO
unit ... werden mit Netz-AnschlufB3-
kabel ausgeliefert.

Weitere Anschluf3kabel (z. B. von
Raumtemperaturregler) kénnen eben-
falls an den jeweils dafiir vorgesehenen
System Pro E Steckern angeklemmt
werden.

= Siehe Abb. 6.1 und 6.2 Seite 25
und 26.

Die Nennspannung des Netzes muf3
230V betragen; bei Netz-Spannungen

iber 253 V und unter 190 V sind
Funktionsbeeintrachtigungen méglich.

Bitte beachten: Keine Netz-Einspeisung
an anderen System Pro E Stecker-
Klemmen vornehmen!

Netz- und Kleinspannungskabel
(z. B. Fihlerzuleitung) missen raumlich
getrennt verlegt werden.

Die Netzzuleitung muf3 Gber eine
Trennvorrichtung (z. B. Sicherungen,
Leitungsschutz-Schalter) gefihrt
werden.

Wassermangelsicherung, externe Ab-
gasklappe, externe Regelgerdte und

Ahnliches missen Uber potentialfreie

Kontakte angeschlossen werden.

X Der Einbau eines Betriebsstunden-
zdhlers wird empfohlen.




6.2 Elektroanschlisse VKO unit.../3

A

Max. Schaltleistung fiir

Kesselfihler - externe Stérmeldung 15 VA.
(Lampe o. Hupe)
Schaltkontakt fiir Externe

Fernbedienungsgeréit Stsrmeldung N+L 230 V.

) Die jeweils vorhandene
; Briicke mufs entfernt werden,
Speicherfihler wenn ein entsprechendes
Gerdt angeschlossen wird.

** Nur wenn indirekt beheizter
Speicher-Wassererwdrmer
vorhanden.

AuBenfihler mit DCF Empféanger

‘Externe Stérmeldung*

Zubehor Steckmodul Art.-Nr. 300 779 und entsprechender
System Pro E Stecker erforderlich.

Raumthermostat

Externe Abgasklappe (wenn diese bauseits erforderlich ist)

Wassermangelsicherung (wenn diese bauseits erforderlich ist)
(Der eingebaute STB ist vom GWI als Wassermangelsicherung
gepruft)

Speicherladepumpe**

Heizungspumpe (AnschluBleitung im Lieferumfang)

NetzanschluB 230 V 50 Hz (AnschluBleitung im Lieferumfang)

Gerdtesicherungen:
Netzsicherungen T6,3D 250 V
G-Schmelzeinsatz nach DIN 41571 5 x 20

%@ Umschaltventil** (Heizbetrieb-Speicheraufladung)
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Abbildung 6.1 Elektro-Anschliisse VKO unit...
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6.3 Elektroanschlisse VKO.../3

* Max. Schaltleistung fir
~ KF 3 a Kesselfihler externe Stérmeldung 15 VA.
({Lampe o. Hupe)
R 5 3 - ) . Schaltkontakt fir externe
gE=—=9 2 Fernbedienungsgerdt Stérmeldung N+L 230 V.,
O f———S-] D Die jeweils vorhandene
. . Briscke muB3 entfernt werden,
& SpF (% Speicherfihler wenn ein entsprechendes
o g Gerdt angeschlossen wird.
DCF S . AuBenfiihler mit DCF Empfanger ** Nur wenn indirekt beheizter
zZ 0 Q Speicher-Wassererwarmer
i vorhanden.
2z Externe Stérmeldung*
- S 'ﬁ’ @ | Zubehsr Steckmodul Art-Nr. 300 779 und entsprechender
= = System Pro E Stecker erforderlich.
5 [] 2;"_% e %}:} e ¢
=t - | —
U Tz = % | Raumthermostat
olll . s =F—=&] =[C}
off (Za+=—=>1 ||*L =
e S
Lz =
3@ Q@—] 215 v/ Gasdruckwdchter (extern, wenn dieser bei Gas-Gebldsebrenner
8 S 2 = D Ae
=T =7 >-© @ bauseits erforderlich ist)
g g @
a
3| [ e Externe Abgasklappe (wenn diese bauseits erforderlich ist)
T| ¢ - ®
0 - ¢
?!-_ = Wassermangelsicherung (wenn diese bauseits erforderlich ist)
é: - ey 5 u (Der eingebaue STB ist vom GWI als Wassermangelsicherung
D S @] geprift
g; - XD'J Externes Magnetventil (wenn dieses, bei Flissiggas unter
2 é 39 @ Erdgleiche bauseits fir Gasgebldsebrenner erforderlich ist, ein
- entsprechender System Pro E Stecker ist dabei auch erforderlich)
=]
g% 1S ;Q Speicherladepumpe*
\ @] ©
M -8
<
3 1 g@ Heizungspumpe
® @®
- AR—-e N hiuB
i Z P R \ NetzanschluB 230 V 50 Hz
6
A\ Gerdtesicherungen:
N (3 5 Netzsicherungen T6,3D 250 V
= b G-Schmelzeinsatz nach DIN 41571 5 x 20
o - e
16,3D/250 V ;i :% E% Umschaltventil* *
E_é_ :ﬁ © (Heizbetrieb-Speicheraufladung)
Dl =)0
z = | =9
& Z | —=8
@ L%
VKO 83/0

Abbildung 6.2 Elektro-Anschliisse VKO...
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Abb. 6.3 Geblasebrenner-AnschluBkabel
Legende zu Abb. 6.3

1 7-poliger Stecker fir 1-stufige Ol

oder Gas-Geblasebrenner

2
stufige Ol oder Gas-Gebldse-
brenner

Bei VKO.../3 ist der Ol- oder Gas-
Geblasebrenner unter Beachtung der
Anleitung des Brennerherstellers an
der Brennertiir zu montieren.

Der AnschluB des Brenners erfolgt an
einem flexiblen, temperaturbesténdi-
gen Kabel mit werkseitig vorverdrah-
tetem 7-poligen Stecker (1).

4-poliger Stecker zusdtzlich fur 2-

Als Zubehor ist fir VKO.../3 ein
zweites flexibles, temperaturbestan-
diges Brennerkabel mit 4-poligem
Stecker (2) fir zweistufige Ol- oder
Gas-Geblasebrenner erhdaltlich.
Dieses kann mit der Schaltleiste iiber
einen Stecker verbunden werden.

Montage des Zubehér-Brennerkabels
wie folgt vornehmen:

Kabel innerhalb der Verkleidung nach
unten fihren. Am gleichen Seitenblech
wie Brennerkabel fiir 1. Stufe mit der
vorhandenen PG-Verschraubung
sichern.

Die drei Schrauben oben an der Schalt-
leiste |6sen, Schaltleiste abnehmen,
dann sind die AnschluBstecker fiir das
Kabel 2. Stufe frei zuganglich. Den
AnschluBstecker des Kabels an'dem
vorgesehenen Steckplatz aufstecken.
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6.4 Montage und Elekiro-
anschluB von Vaillant
Zubehor

6.4.1 SteckeranschluB eines VIH-

Speichers mit Funktions-
schaltleiste '

Nicht erforderlich, wenn im
VKO ... ein VRC-Set calormatic
UBW oder - calormatic MF
vorhanden ist.

28
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Abb. 6.4 SteckeranschluB eines VIH-
Speichers mit Funktionsschaltleiste

Legende zu Abb. 6.4

1  VIH-Steckbuchse
2 AnschluBBstecker
3 Schutzleiter

@ 6-poligen AnschluBstecker (2) von
der VIH-Funktionsschaltleiste in die
VIH-Steckbuchse (1) auf der Leiter-
platte im Schaltkasten des Kessels
einstecken.

v Fir vorhandene VIH-Speicher mit
Funkfionsschaltleiste ist ein ent-
sprechender Adapterstecker
erforderlich. (Dieser ist als Zubehor
erhaltlich)

Schutzleiter (3) an eine freie &
Schutzleiter-Klemme der System
Pro-E Stecker anklemmen.




-6.4.2 Montage eines VRC-Sets

6.4.3 Montage eines Kesseltempe-
raturreglers VRC-K

VK O unit 148/0

VK O unit 147/0

e :
el - e e e I - -]

VK O unit 149/0

Abb. 6.7 Montage eines VRC-K

Legende zu Abb. 6.5 bis 6.7

1 Klarsicht-Abdeckklappe
2 Abdeckung

3 Schraubendreher

4 Steckbuchse

5 Seitenblech-Oberteil

6 Stecker

7 Gegenstecker

8 Blindstecker

9 Stecker

10 Kesseltemperaturregler VRC-K
11 Stecker

A

® Klarsicht-Abdeckklappe (1) an der -
Schaltleiste des Kessels 6ffnen.

, Nach Abnehmen des Kessel-
v - abdeckbleches kann die Klar-
7 sicht-Abdeckklappe (1) vor-

sichtig nach oben gedriickt
und abgenommen werden.

@® Mit einem Schraubendreher (3) in
den beiden Schlitzen an der Unter-
seite der Abdeckung (2) diese aus
dem Einbauort heraushebeln.

@ Blindstecker (8) abziehen und in
der Schaltleiste belassen.

(Der Blindstecker (8) ist unverlier-
bar befestigt).

@ Stecker (5) und (7) in die Steck-
buchse (4) und (6) einstecken.
Stecker sind gegen falsche Plazie-
rung gesichert.

= Verdrahtung siehe Anleitung des
Regelgerates!

® Regelgerdt in die Einbausffnung
einsetzen und mit den Kreuzschlitz-
schrauben befestigen.

® Klarsicht-Abdeckklappe (1) an der
Schaltleiste des Kessels offnen.

® Die Abdeckung des Einbauortes
mit Hilfe eines Schraubendrehers
heraushebeln.

@ Blindstecker (8) abziehen und in
der Schaltleiste belassen.
(Blindstecker (8) ist unverlierbar
befestigt).

@ Stecker (9) und (11) in die Steck-
buchse (4) und (6) einstecken.
Stecker sind gegen falsche Plazie-
rung gesichert.

@ Pumpennachlaufzeit einstellen,
wenn erforderlich. = Beschreibung
siche Montageanleitung Kessel-
temperaturregler VRCK.

@ Kesseltemperaturregler VRCK (10)
in die Einbaudffnung einsetzen und
hineindriicken bis der Kesseltempe-
raturregler einrastet.
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7 Betriebshereit-
stellung
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® Die Heizungsanlage bis zum erfor-

\JF

derlichen Wasserstand auffillen
und entliften (dies entspricht dem
erforderlichen Wasserdruck, mind.
1,0 bar bei geschlossenen Anlag-
en).

Bei Anlagen nach DIN 4751,

\ /

' Bl. 1 und einer Gesamtharte

L) s
“7  des Fillwassers von mehr als

15° dH ist eine Enthdrtung
empfehlenswert.

Dabei sind die entsprechenden
Gebrauchsanweisungen der
jeweiligen Hersteller dieser
Enthértungsmittel zu beachten.

Den Absperrhahn in der Ol- oder
Gas-Zuleitung zum Ol-Gebléase-

brenner &ffnen.
Hauptschalter einschalten.

Olvorwérmung ca. 120 s abwar-
ten.

Ol-Geblésebrenner Grundeinstel-
lung durch Abgasmessung kon-
trollieren und einregulieren, wenn
erforderlich.

= Siehe Kap. 8 Einstellungen auf
Seite 33.

+ Um bei der Einregulierung einen

optimalen feuerungstechnischen
Wirkungsgrad zu erzielen, sind
Abgasmessungen erforderlich.

Die Einregulierung der Abgaswerte
wird vorgenommen an den Einstell-
vorrichtungen.

Abb. 8.1 bis Abb. 8.6
(Kesseltemperatur mind. 60 °C)
Einstellwerte = siehe Tabelle 8.1
Einstellrichtwerte auf Seite 33.

Bei Warmeanforderung wird durch
den Feuerungsautomaten der Ol-
Vorwdrmer eingeschaltet. Nach
ca. 120 s ist die erforderliche
Oltemperatur erreicht. Daraufhin
starten Geblase und die Zindung
automatisch. Nach einer Vorbe-
liftungszeit von ca. 12 s &ffnet das
Magnetventil. Das aus der Brenner-
dise sprihende Heizdl wird
gezindet. Es entsteht eine Flamme.

\ ]

z Heizungsanlage darf nur bei

W

(€3

Bildet sich aufgrund einer Stérung
keine Flamme (z. B. Olmangel oder
andere Ursachen), schaltet der
Feuerungsautomat nach ca. 10 s

ab.

Nach einer Wartezeit von ca. 30
bis 60 s kann an dem Entstérknopf
am Ol-Geblasebrenner entriegelt
werden.

v Bei VKO unit ist der Entstérknopt

durch eine Offnung in der Unit-
fronthaube zugénglich.

Wenn ein indirekt beheizter
Speicher-Wassererwarmer vor-
handen ist, diesen in Betrieb
nehmen.

Dabei die zugehérige Installations-
und Bedienungsanleitung beachten.

Bei Wassermangel in der

: abgekihltem Kessel Wasser
nachgefillt werden!

(Siehe dazu auch Hinweise in
der Bedienungsanleitung)

Alle Stever-, Regel- und Uber-
wachungseinrichtungen auf ihre
Funktion und richtige Einstellung
iberprifen. Siehe dazu auch Kap.
7.2 Funktionsprifung Seite 32.

Kunden mit der Bedienung des Ge-
rates vertraut machen und die dem
Gerdt beiliegenden Anleitungen
zur Aufbewahrung Ubergeben.

Die beiliegende Kurz-Bedienungs-
anleitung an gut sichtbarer Stelle
im Aufstellraum des Gerdtes an-
bringen!

Einen Wartungsvertrag empfehlen.
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Stéranzeige/Entstortaste
Magnetventil

(Anfahr Olmenge - 1. Stufe)
Magnetventil

(Vollast Olmenge - 2. Stufe)
Flammenfihler

Motor mit Geblase
Olvorwarmer
Oltemperaturwdchter
Kesseltemperaturregler

Stellantrieb (mit automatischer

Ruckstellung)
Ziindung

tw Aufheizzeit Olvorwérmung ~ 30 s
t1 Vorziindzeit und Vorspilung ~ 30 s

t2  Sicherheitszeit
t3 Nachzindzeit

<105
~ 195

t4  Aufheizzeit Olvorwdrmung ~ 20 s

Symbole fir die Darstellung der

Funktion

(] AuBerbetrieb
B Inbetrieb

115/0

VKO unit

- ==

- - - - - '2————-0.

VKO unit 116/0

Abb. 7.2 Olbrenner-Schaltplan bei VKO unit

w
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7.1 Baustellenbetrieb

7.2 Funktionsprifung

© 32

VKO unit 85/0

Abb. 7.3 Interner Kesselthermostat

® Das Gerdt entsprechend der Kurz-

Bedienungsanleitung in Betrieb
nehmen.

® Gas- oder Ol-Zuleitung, Abgas-
anlage, Kessel und Heizungs-
anlage auf Dichtheit prifen.

& Wichtig ist auch, bei Ausriis-

tung mit Gas-Geblasebrenner
die Uberpriifung, ob alle Gas-

druckmeBnippel dicht ver-
schlossen sind

@ Zindung und Funktion des Gas-

oder Ol-Geblasebrenners priifen.

[y

Soll der Kessel voriibergehend im
Baustellenbetrieb heizen und ist
kein Heizungsregler eingebaut,
dann:

Den Blindstecker (1) in den Sockel
stecken.

Den Kesseltemperaturregler (2) im
Schaltkasten auf die gewiinschte
Temperatur einstellen.

Der Kesseltemperaturregler (2) ist
zugdnglich durch die Einbausff-
nung fir das VRC-Set...

Wird ein VRC-Set... oder ein
Kesseltemperaturregler VRC-K
eingebaut, den Kesseltemperatur-
regler (2) auf Endanschlag (Ziffer 8)
hochdrehen!



8 Einstellungen

Tabelle 8.1 Einstellrichtwerte

T

Die zur Einregulierung erforderlichen  Bei zu niedrigem CO, - Wert stellen

Daten und Einstellwerte sind in der Sie zunéchst die Luftdosierung auf
nachfolgenden Tabelle und Abbil- einen kleineren Wert ein. Wird der
dungen enthalten. erforderliche CO, - Wert dadurch
In der Tabelle 8.1 finden Sie die vor-  noch nicht erreicht, dann stellen Sie
eingestellten Werte. das MaB F - unter Beachtung des

Einstellbereiches der Stauscheibe —

Sie sollten, um sich spétere Einstell-
! P auf einen kleineren Wert ein.

arbeiten (Wartung) zu erleichtern, die
gednderten Einstellwerte in die Tabel-
lenspalte ,eingestellt” eintragen.

Der Luftdruck im Brennerrohr muf3 sich
im angegebenen Einstellbereich befin-
den.

Bitte iberpriifen Sie den Luftdruck im
Brennerrohr! .

Bei zu hohem CO, - Wert stellen Sie
zundchst das Mal3 F der Stauscheibe
auf einen groferen Wert ein (Siehe
Stauscheiben-Einstellung).

Wird der erforderliche CO, - Wert
dadurch noch nicht erreicht, stellen
Sie die Luftdosierung auf einen
groferen Wert ein.

17 22 27 33 | 38 | kw

462 943 462 944 462 945 462 946 462 947
ein;z;ellf eingestellt ein;:;olll eingestellt ein;::hlh eingestell ein;:;alh eingestelll ein;z:relll eingestellt
18,9 24,3 29.9 36,2 42.1 kw
[ 0,40 0,55 0,65 0,85 1,00 US Gal/h
60 45 45 45 45 ®
1,60 |. 2,00 2,50 3,00 3,50 kg/h
0| —|70|— |70 | — |70 | — | 70 | — | mm
11,0 11,0 11,0 | 11,0 11,0 bar
3 5 7 4 6 mm
3-4 3-5 B-7 3-S5 4-6 mm
2 — 2 —— 2 —_ 2 — 2 — | mm
] — 1 — ] — ] —— 1 ==
7 8 10 12 18
_-2,0 2,4 2,8 3,8 4,2 mbar
)5 (12,0-125 12,0-125 1125-130 128-132| 12,8-132 Vol %
0-1 0-1 0-1 _ 0-1 0-1

33
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8.1 Einstellung der
Luftdosierung

Legende zu Abb. 8.1

1 Skala Luftdosiereinrichtung
2 Regulierknopf

8.2 Einstellung der
Stauscheibe

Legende zu Abb. 8.2

3 Skala Stauscheibenposition
4 Regulierschraube
5 MeBstelle fir Geblasedruck

8.3 Einstellung der
Stauscheiben-Justierung

Legende zu Abb. 8.3

3 Skala Stauscheibenposition
4 Regulierschraube
6 Deckplatte

8.4 Einstellung der Ziind-
elektrode

Legende zu Abb. 8.1bis 8.4

7 Brennerrohr

8 Ol-Vorwérmer

9 Doppelzindelekiroden
10 Brennerdiise

11 Stauscheibe

34

VKO unit 118/0

VKO unit 119/0

VKO unit 120/0

Abb. 8.3 Stauscheiben-Justierung

7 8 9 101

Abb. 8.4 Mischeinrichtung

@ Stellen Sie am Regulierknopf (2)
den erforderlichen Skalenwert auf
Skala (1) der Luftdosiereinrichtung

ein.

vi Skalenwert siehe Tabelle 8.1 auf
Seite 33.

@ Stellen Sie die Position der
Stauscheibe, (MaB F siehe Abb.
8.4) an der Regulierschraube (4)
ein.

viw Rechtsdrehen= mehr Luft
Linksdrehen = weniger Luft

v An der Skala (3) kénnen Sie den
Einstellwert ablesen.
Erforderlicher Einstellwert siehe
Tabelle 8.1 auf Seite 33.

Nach einer Reparatur kann es
erforderlich sein, die O-Stellung der
Stauscheibe neu zy justieren.

® Bewegen Sie die Stauscheibe (11)
durch Drehen der Regulierschraube
(4) bis an den Anschlag des Bren-
nerrohres (7).

® Nehmen Sie die Deckplatte (6) ab,
diese wird durch Schnappfedern
gehalten.

® Stellen Sie den Einstellwert O an
der Skala (3) durch hinein- oder

herausschrauben ein.

® Setzen Sie die Deckplatte (6)
wieder auf und driicken diese an,
bis die Schnappfedern einrasten.

Die in der Abb. 8.4 angegebenen Ab-
stdnde der Doppelzindelektroden (9)
zur Brennerdise (10), zur Stauscheibe
(11) und zueinander sind genau ein-
zuhalten.

Mal3 X, siehe Tabelle 8.1
Einstellrichtwerte auf Seite 33.




8.5 Konirollieren der
Ansaugluftfihrung

8.6 Einstellung des Pumpen-
druckes

VKO unit 122/0

Abb. 8.5 Ansaugluftfihrung

Legende zu Abb. 8.5

11 Befestigungsschraube fir Luftkasten

12 Skala fir Ansaugluftfihrung

13 Klappe der Ansaugluftfihrung

14 Arretierschraube fir Ansaugluft-
fihrung

Position 1 = Werkseinstellung siehe
Tabelle 8.1 Seite 33.

VKO unit 123/0

Abb. 8.6 Olpumpe

Legende zu Abb. 8.6

15 Einstellschraube Druckregler
16 AnschluB fir Manometer -
Pumpendruck

17 AnschluB fir Manometer -
Ansaugvakuum

An der Einstellschraube (15)
Rechtsdrehen = Druckerhdhung
linksdrehen = Druckminderung

Bei Zweistranginstallation entliiftet
sich die Pumpe selbsttatig.

Bei Einstranginstallation muf3 die
Ol-Pumpe am Manometeranschluf-
stutzen entliftet werden!

35
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9 Storungsheseitigung

36

Bei Stérungen zunachst die grundsatz-
lichen Voraussetzungen priifen und
auf ordnungsgemaf3en Betrieb kontrol-
lieren.

z. B. ist der Ol-Tank gefiillt, die elek-
trische Sicherungen eingeschaltet, die
elektrischen Steckverbindungen kor-
rekt eingesteckt, das Absperrventil in
der Ol- oder Gas-Versorgungsleitung
gedfnet, die Temperaturregler richtig
eingestellt,usw.

Prifen, ob der Sicherheitstemp-
eraturbegrenzer nicht ausgeldst hat!




Zindelektroden kurzgeschlossen
Zindelektroden zu weit auseinander

Ziindelektroden verschmutzt, feucht
Zindkabel verschmort

Flammwaéchter (Fotowiderstand)
verschmutzt, defekt o. falsch eingest.

Fremdlichteinwirkung

Isolierkérper der Zundelekirode
gesprungen

i Zindirafo defekt
! Feverungsautomat defekt

einstellen
einstellen

Ursache ermitteln und beseitigen
Ziindkabel austauschen

wenn verschmutzt, reinigen
wenn defekt, austauschen

auswechseln

Lichtquelle suchen und beseitigen

auswechseln
auswechseln

auswechseln

I Kondensator defekt

Olpumpe verschmutzt oder
festgelaufen

Lager festgelaufen
Motor defekt

auswechseln

reinigen oder auswechseln
Motor auswechseln

Motor auswechseln

Getriebe beschadigt -
Saugventil undicht oder defekt
 Saugleitung undicht

Saugleitung nicht entliftet
Filter verschmutzt und zugesetzt

Filtergehduse undicht

auswechseln

reinigen oder auswechseln

Verschraubungen nachziehen,
Leitungen auf Beschadigung priifen

an der Pumpe entliiften
reinigen

auswechseln

Pumpe saugt Luft
zu hohes Vakuum in der Saugleitung

Verschraubungen anziehen
Leitungen auf freien Querschnitt prijfen

Zerstaubungsdruck zu niedrig
Disenbohrung teilweise zugesetzt

Dise durch zu langen Gebrauch
abgenutzt

Filter verschmutzt

Pumpendruck hoher stellen

Dijse auswechseln

auswechseln

reinigen

Disenbohrung verstopft

Diise auswechseln

‘Magnetventil undicht
(evil. verschmutzt)

reinigen oder auswechseln

37
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10 Ubersichtspldne
10.1 Gerét komplett

38
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unit 151 /1

Abb. 10.1 Gerdt komplett

Legende zu Abb. 1.1

Einbauort fir VRC-Set...
Seitenblech linksoben
Arretierung fir Kesselfronthaube
Seitenblech linksunten
Kesselblock

Brennertir Scharnier

Einbauten

Brennertir Sicherungsschraube
Kesselfronthaube

(nur bei VKO unit...serienmaBig)

VWONOCCULAEAWN—

VKO
| SE—

10 Kesselabdeckblech
11 Kesselschaltfeld
12 Seitenblech rechtsoben
13 Warmedammung
14 Griff fur Kesselfronthaube
15 Seitenblech rechtsunten
16 Olgeblasebrenner
(nur bei VKO unit...serienmafig)
17 Verstellbarer Kesselfu3




10.2 Brennereinzelteile

VKO unit 124/0

Abb. 10.2 Brennereinzelteile

Legende zu Abb. 10.2

1 Brennerflansch

la Brennerflansch-Dichtung
Brennerrohr
Rezirkulationsaufsatz (Nur bei
VKO unit 17, 22 und 27)
Brennergehduse
Luftverstelleinrichtung

Motor mit Geblaserad
Ol-Pumpe

Feuerungsautomat
Mischeinrichtung
(Stauscheibengruppe)
Ziindelektroden _

Dissenstock mit Ol-Vorwdrmer
Zindtrafo

NN
Q

— O 0 CoONOO AW

— —
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VKO unit 125/1

Abb. 11.1 Gerateverkleidung

11 Demontage/
Montage Kessel-
verkleidung

11.1 Demontage der Kesselver-
kleidung

Legende zu Abb. 11.1

1 Unitfronthaube

2 Drehriegel

3 Schaltleiste

4 Seitenblech-Oberteil
5 Seitenblech

6 Kesselabdeckblech
7 Seitenblech-Oberteil
8 Rickwandblech-Oberteil
9 Riickwandblech

10 Frontblech

11 Ol-Geblasebrenner
12 Seitenblech

40

Die Kessel werden komplett montiert
angeliefert.

(Eine Demontage ist fir Wartungsar-
beiten nicht erforderlich)

Um Wartungsarbeiten durchzufiihren
ist es erforderlich die Unitfronthaube
abzunehmen:

® Den Drehriegel (2) unterhalb der
Schaltleiste (3) &ffnen.
Linksdrehen = Auf
Rechtsdrehen = Zu

@ Die Unitfronthaube (1) oben, durch
Ziehen nach vorn, 6ffnen.

@ Dann die Unitfronthaube (1) unten,
aus den Haltern fir die Winkel-
laschen, herausheben und abneh-
men.

ev Die Unitfronthaube (1) wird oben
durch Fassonschrauben in Feder-
laschen gehalten.
Unten wird die Unitfronthaube (1)
durch Winkellaschen getragen und
gesichert.

Um Reparaturarbeiten durchzufihren
ist es ggf. erforderlich die restliche
Verkleidung abzunehmen:

@ Die Schraube am Kesselabdeck-
blech (6) herausschrauben, Kessel-
abdeckblech (6) nach hinten schie-
ben und abnehmen.

® Die Schrauben an den Seitenble-
chen (4 und 7) I6sen und die Sei-
tenbleche (4 und 7) abnehmen.

@ Die Schrauben an den Rickwand-
blechen (8 und 9) l&sen.

@® Die Rickwandbleche (8 und 9) ab-

nehmen.

® Die Schrauben an den Seiten-
blechen (5 und 12) vorn lésen.

@® Seitenbleche (5 und 12) abneh-
men.

Ersatzteile

Eine Aufstellung evtl. bendtigter Ersatz-
teile enthalten die jeweils giiltigen
Ersatzteil-Kataloge.




VKO unit 125/1

Abb. 11.2 Gerateverkleidung

11.2 Montage der Kesselver-
kleidung

. Legende zu Abb. 11.2

Unitfronthaube
Drehriegel
Schaltleiste
Seitenblech-Oberteil
Seitenblech
Kesselabdeckblech
Seitenblech-Oberteil
Rickwandblech-Oberteil
Rickwandblech

10 Frontblech

11 Ol-Geblasebrenner
12 Seitenblech

VWoONOOUAEWN=—

Nach durchgefihrten Wartungsarbei-
ten ist es erforderlich, die Unitfront-
haube wieder anzubringen:

® Die Unitfronthaube (1) vorn unten
mit den Winkellaschen in die
Aufnahmedffnungen am Frontblech
einsetzen.

@ Die Unitfronthaube (1) oben mit
den Fassonschrauben in die
Federlaschen hineindriicken.

® Den Drehriegel (2) unterhalb der
Schaltleiste (3) schlieflen.
Linksdrehen = Auf
Rechtsdrehen = Zu

Nach ggf. durchgefihrten Reparatur-
arbeiten ist es erforderlich, die Kessel-
verkleidung wieder anzubringen:

® Die Seitenbleche (5 und 12) an-
bringen und vorn die Schrauben
lose hineindrehen.

® Die Rickwandbleche (8 und 9) fest-
schrauben.

® Die Seitenbleche (4 und 7) anbrin-
gen.

® Die Schalileiste (3) einhangen.

® Die Schrauben an den Seiten-
blechen (5 und 12) vorn festschrau-
ben.

@ Die Unitfronthaube (1) anbringen.
® Das Kesselabdeekblech (1) auf-

setzen, nach vorn schieben und mit
der Schraube befestigen.
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12 Wartung

12.1 Reinigung der Abgasziige
und des Feuerraumes

Legende zu Abb. 12.1

1 Brennertir
2 Einbauten
3 Einbauten
4  Einbauten
5 Brennraum
6 Brennerstecker

42

Voraussetzung fir sicheren Betrieb,
davernde Betriebsbereitschaft, Zuver-
lassigkeit und hohe Lebensdaver ist
eine regelmdalige Inspektion und
Wartung des Gerdates durch den Fach-
mann.

Wir empfehlen daher den Abschluf3
eines Inspektions-/Wartungsvertrages.

(5]
o -
126

VKO unit

Abb. 12.1 Reinigung

146/0

VKO unit

Abb. 12.2 Reinigungsbiirste

]
Der Heizraum soll sauber, trocken und
gut geliiftet sein. Der Brennstoffbe-
schaffenheit entsprechend ist der
Kessel in bestimmten Zeitabstanden zu
reinigen, mindestens aber vor jeder
Heizperiode.

Hauptschalter ausschalten.
Unitfronthaube abnehmen.

Brennerstecker (6] abziehen.

Sicherungsschrauben der Brenner-
tur 3sen.

Brennertir (1) ausschwenken.

Die Einbauten (2, 3 + 4) heraus-
ziehen, falls vorhanden.

® Mit der Reinigungsbiirste (Draht-
burste) die Reinigung der Abgas-
ziige und des Brennraumes (5)
vornehmen.

® Nach durchgefihrter Reinigung die
Einbauten (2, 3 + 4) wieder ein-
setzen und die Brennertir (1)
schlieBen und mit den beiden
Sicherungsschrauben sichern.

v Nur einwandfreie Dichtungen in der
Brennertiir wiederverwenden.

Auf Dichtheit der Abgas-

& wege achten, um Falsch-
luftzufuhr zu verhindern.
® Brennerstecker (6) einstecken.
® Hauptschalter einschalten.

@® \Verbrennungswerte priifen ggf. ein-
stellen.

® Unitfronthaube wieder anbringen.




12.2 Wartungsposition fiir Ol-
Gebldsebrenner

12.2.1 Ol-Geblésebrenner fiir
Wartung lésen

Um den Gebldasebrenner auf einfach-

ste Weise in Wartungsposition zu brin-

gen, lésen Sie am zweckméBigsten
das Brenneroberteil vom Brennerunter-
teil.

12.2.2 Wartungsposition A
fir Geblasebrenner

Diese Wartungsposition kénnen Sie
verwenden, wenn Ol-Pumpe (5),
Luftermotor oder andere Bauteile
ausgetauscht werden sollen. Auch

Arbeiten an der Elektrik (3 und 6)sind
in dieser Position méglich.

12.2.3 Wartungsposition B
fir Geblasebrenner

Diese Wartungsposition kénnen Sie
verwenden, wenn der Diisenstock (7)
ausgewechselt werden soll.

Legende zu Abb. 12.3 bis 12.5

Befestigungsschrauben
Ofnnung fiir Wartungsposition
Brenneroberteil
Regulierschraube

Ol-Pumpe

Feuerungsautomat

Dusenstock
lonisationselekirode
Doppelziindelektroden

10 Ol-Vorwarmer

11 Ol-AnschluB

VoONOCULAWN—

Zur Erleichterung der Wartungsarbei-
ten am Ol-Geblasebrenner kann
dieser in drei Wartungspositionen am

Brennergehduse eingehdingt werden.

1~P\)G —1
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Abb. 12.3 Befestigung Geblédsebrenner
34 56
—
Abb. 12.4 Wartungsposition A
78 910 11
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Abb. 12.5 Wartungsposition B

@® Losen Sie die vier Befestigungs-
schrauben (1). Diese sollten nicht
ganz herausgeschraubt werden,
da diese als Aufhdngung fiir die
unten dargestellten Wartungsposi-
tionen dienen.

Heben Sie das Brenneroberteil (3)
etwas an und ziehen es dann aus
dem Brennergehduse heraus.

Héngen Sie das Brenneroberteil

mit der Offnung (2 in Abb. 12.3)
an der Befestigungsschraube (1)

oben links ein.

Zum auswechseln des Disenstockes
gehen Sie wie folgt vor:

@ Losen Sie den Ol-AnschluB (11)
vom Diisenstock.

® Trennen Sie die Steckverbindung
(10) vom Ol-Vorwarmer.

® Losen Sie die Befestigungsschrau-
ben von den Doppelziindelektro-
den (9) und nehmen diese ab.

® Drehen Sie die Regulierschraube
(4 in Abb. 12.4) nach links, bis
diese den Diisenstock freigibt.
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12.2.4 Wartungsposition C
fir Ol-Geblasebrenner

Diese Wartungsposition kénnen Sie
verwenden, wenn die Brennerdise ge-
wechselt werden soll oder das Gebla-
serad demontiert werden soll um zum
Beispiel den Geblasemotor auswech-
seln zu kénnen.

12.3 Montage des Geblase-
rades

12.4 Ausbau des Feuerungs-
automaten

VKO unit 129/0

VKO unit 130/0

VKO wnit 131/0

Abb. 12.8 Feuerungsautomat

Legende zu Abb. 12.6 bis 12.8

12 Geblaserad

13 Mischeinrichtung

14 Brennerdise

15 Doppelzindelektroden
16 Brenneroberteil

17 Feuerungsautomat

w Bei der Montage des Gebldse-
rades unbedingt die Hinweise in

Abb. 12.7 beachten.

Der Innenflansch des Geblaserades
(12) muBl mit dem Gehause (16) des
Brenneroberteiles fluchten.

® Priifen Sie mit Hilfe eines Lineals
das Sie zwischen die Lamellen des
Geblaserades (12) hineinschieben,
ob das Geblaserad (12) und das
Gehduse des Brenneroberteiles
(16) auf gleicher Hohe sind.

Der eingebaute Feuerungsautomat
(17) ist mit einer Kaltstartverriegelung
versehen, d. h., daB nach ca. 120 s
Vorwdrmzeit des Olvorwérmers wer-
den die Vorbeliiftung und Ziindung
eingeschaltet.

Nach einer Stérabschaltung betragt
die Wartezeit bis zur Wiedereinschal-

tung ca. 30 - 60 s.

® Zum Auswechseln des defekten
Feuverungsautomaten (17) Klemm-
federn mit Schraubendreher 16sen
und aus dem Stecksockel heraus-
ziehen.

@ Neuven Feuerungsautomaten (17)
einstecken und einrasten.



13 Vorschriften,
Regeln,
Richtlinien

Die Kessel sind der Bauart nach zuge-
lassen und entsprechend der Dampf-
kesselverordnung der Gruppe Il zuzu-
ordnen.

Bei der Aufstellung und Installation
des Kessels sind die baurechtlichen,
gewerblichen, immissionsschutz-
rechtlichen und wasserrechtlichen
Vorschriften zu beachten.

Insbesondere verweisen wir auf die
folgenden Vorschriften, Richtlinien,
Normen und Regeln:

TRD 702, 412
DIN 4751 Teil 1 und 2

Alle Vordrucke im Zusammenhang mit
Heizungsanlagen sind vom

Carl Heymanns Verlag KG, Postfach
3 57, Koln, erhdltlich.

Die Gas-Installation ist nach den Be-
stimmungen des DVGW-Regelwerkes
Gas und den technischen Anschluf3-
bedingungen (TAB) des Gas-Versor-

gungsunternehmens und die elektrische

Ausristung der Anlage ist nach den
VDE-Bestimmungen und den tech-
nischen AnschluBBbedingungen (TAB)
des Elektrizitats Versorgungsunter-
nehmens auszufihren.

Die Anforderungen an das Kessel-
wasser sind dem Abschnitt 13.2 Was-
seraufbereitung in Heizungsanlagen
auf Seite 47 zu entnehmen.

Entsprechend der Dampfkesselver-
ordnung besteht fir HeiBwasserer-
zeuger der Gruppe |I:

Anzeigepflicht fir Anlagen mit einer
Beheizungsleistung je Einzelkessel

<1 MW.

Jeder fertige Kesselblock wurde im
Werk einer Wasserdruckpriifung mit
5,2 bar unterzogen.

Erfolgt die Montage (Reparatur) des
Kesselblocks am Aufstellungsort, so
ist eine Wasserdruckprifung mit
einem Priifiberdruck von 5,2 bar
vorzunehmen.

Der Anlagenersteller hat in diesem
Falle eine Bescheinigung uber die
vollzogene Wasserdruckpriifung
auszustellen.

Fir die Gesamtanlage ist eine Betriebs-
anleitung durch den Heizungsbauer
zu erstellen.

Auf das Ausstellen der Bescheinigung
uber die ordnungsgemdaBe Installation
der Anlage wird hingewiesen (siehe
§ 15 (3) Dampfkessel Verordnung).
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13 Vorschriften,

13.1
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Regeln, Richtlinien

Vorschriften zum
Aufstellungsort

Weiterhin verweisen wir auf,

DIN 4701
Heizungen; Regeln fiir die Berechnung
des Warmebedarfs von Gebauden

DIN 1988-TRWI
Technische Regeln fir Trinkwasser-
installation

DVGW-TRGI 1986
Technische Regeln fir
Gas-Installationen

VDE-Vorschriften
Heizraum-Richtlinien

HeizAnlV
Heizungsanlagen-Verordnung

DIN 4756

Gasfeuerungen in Heizungsanlagen

DIN 3440

Temperaturregel- und Begrenzungs-
einrichtungen fir Warmwasser-
erzeugungsanlagen

DIN 4705
Berechnung von Schornstein-
Abmessungen

DIN 18160 Teil 1 und 2

Hausschornsteine

Zur Wahl des Aufstellungsortes sowie
zu den MaBBnahmen der Be- und Ent-
luftungseinrichtungen des Heizraumes
ist die Zustimmung der zustandigen
Bauaufsichtsbehdrde, meistens vertreten
durch den Bezirks-Schornsteinfeger-
meister, einzuholen.

Es dirfen nur AusdehnungsgeféBe
angeschlossen werden, die entweder
der Bauart nach zugelassen oder durch
einen Sachversténdigen einzeln geprift
worden sind.

Die Verbrennungsluft, die dem Gerdt
zugefihrt wird, muf3 technisch frei

von chemischen Stoffen sein, die z. B.
Fluor, Chlor und Schwefel enthalten.
Sprays, Lésungs- und Reinigungsmittel,
Farben, Klebstoffe beinhalten der-
artige Substanzen, die beim Betrieb
des Gerdtes im unginstigsten Fall zu
Korrosionen auch in der Abgasanlage
fihren kdnnen.

Bei der Installation von Liftungsein-
richtungen mit Abluftfihrung ins Freie
im Aufstellungsraum des Gas-Heiz-
kessels ist zu beachten, daf3 durch die
Absaugung iber z. B. eine Dunstab-
zugshaube Unterdruck im Aufstellungs-
raum auftreten kann.

Dieser Unterdruck kann unter ungin-
stigen Umstanden bei gleichzeitigem
Betrieb des Gas-Heizkessels zum
Rickstrom der Abgase fihren.

Ein Abstand des Gerdtes von
Bauteilen aus brennbaren Baustoffen
bzw. mit brennbaren Bestandteilen ist
nicht erforderlich, da bei Nennwédrme-
leistung des Gerdtes hier eine niedri-
gere Temperatur auftritt als die zulas-
sige Temperatur von 85 °C.

Bei der Aufstellung des Kessels auf
brennbarem Fuboden (z. B. Holz,
PVC o. a.) muB3 der Kessel auf eine
Unterlage aus nicht brennbarem
Material gestellt werden.




13.2 Wasseraufbereitung in Anforderungen an die Wasserbeschaf-
Heizungsanlagen fenheit nach VDI-2035.

A Warmeerzeuger mit Anlagen-
leistung bis 100 kW

Als Fillwasser kann Wasser mit einer
Carbonharte bis 3,0 mol/m? (16,8°

- dH) verwendet werden. Bei harterem
Wasser muB3 zur Vermeidung von Stein-
bildung eine Hérfekomplexierung oder
Enthartung vorgenommen werden
(siehe VDI 2035; Abschnitt 8.1.1 und
L

Heizungswasser (Umlaufwasser): 7
Bei offenen Heizungsanlagen mit zwei
Sicherheitsleitungen, bei denen dos
Heizungswasser durch das Ausdeh-
nungsgefal zirkuliert, muf} eine Zu-
gabe saverstoffabbindender Mittel
(VDI 2035, Abschnitt 8.2.2) erfolgen,
wobei ein ausreichender Uberschuf3
im Riicklauf durch regelmaBige Kon-
trollen gewahrleistet werden muf3. Bei
allen anderen Anlagen dieser Gruppe
sind MaBnahmen zur Uberwachung
der Zusammensetzung des Heizungs-
wassers nicht erforderlich.

B Warmeerzeuger mit Anlagen-
leistungen von 100 bis 1.000 kW.

Als Fillwasser kann Wasser mit einer
Carbonhérte bis 2,0 mol/m? (11,2°
dH) verwendet werden. Bei héarterem
Wasser gilt das unter A fir Fillwasser
Gesagte. Vor allem bei gréfBeren An-
lagen wird eine Wasseraufbereitung
gemdf VDI 2035; Abschnitt 8.2.1
empfohlen.

13.2.1 Wasserchemische Richtwerte
fir Heizungsanlagen mit

direkt befeverten y | zhalig
HeiBwassererzeugern Forblos, klar, ohne Sedimente
. 8-10,5 | 8,5-11,5 | 9-10,5% | 9,5-11,5
VdTUV-Merkblatt mmol/| <-0,5 < 6~ <10 <10 ~ =
Technische Chemie 1466 / 09.87 gmayl - P B3 |06 | o205 | 0560
pS/cm <20 < 800 <50 < 2000 < 1003 <2000
mmol/l [ <001 | <002 | <002 | <002 | <002 | <002
mg/| - = <22 <22 < 0,05 < 0,02
mg/| - - - - <10 <20
ma/l - = = - 0,2-2 0,5-5
mg/l 10-30

Tabelle 13.1 Wasserchemische Richtwerte
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14 Vaillant
Kundendienst

Hier finden Sie eine Aufstellung der
Telefonnummern unseres Werks-
kundendienstes.

Alle Fernsprechanschliisse sind mit

automatischen Anrufbeantwortern/
Auskunftgebern ausgeristet, welche
auBerhalb der Geschaftszeiten
angeschaltet sind und Nachrichten

(z. B. Auftréige) entgegennehmen.

Stand 599
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14.1 Werksgarantie

Dem Eigentimer des Gerdtes réumen
wir eine Werksgarantie zu den
genannten Bedingungen ein.
Garantiearbeiten werden grundsatz-
lich nur von unserem Werkskunden-
dienst ausgefihrt.

Wir kénnen lhnen daher etwaige
Kosten, die lhnen bei der Durchfiihrung
von Arbeiten an dem Gerdat wéhrend
der Garantiezeit entstehen, nur dann
erstatten, falls wir lhnen einen ent-
sprechenden Auftrag erteilt haben und
es sich um einen Garantiefall handelt.
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15 Technische Daten
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.1 Technische Daten VKO unit

Der Férderdruck bei Ol-Feuve-
rungen kann durch Flammenlange
und form beeinfluBt werden. Der
Anfahrwiderstand kann das Drei-
bis Fiinffache des angegebenen
Zugbedarfs bertagen.

Abgastemperatur bei 80 °C Kessel-
vorlauftemperatur und 20 °C Raum-

temperatur (Rechenwert zur Ausle-
gung des Schornsteins nach

DIN 4705, DIN 18160).

Bei Abgastemperaturen < 160 °C
muf3 das Gerdt an einen feuchte-
unempfindlichen Schornstein ange-
schlossen werden.

Zur Vermeidung von Kondensat-
anfall im Kessel darf die Abgas-
temperatur nicht unter 150 °C
liegen.

Bei einer Luftzahl & von:
ca. 1,2 bei Olfeverung

Abgastemperatur von 164 °C
nach Entfernen der Einbauten.

Kesseltyp VK@ OhiY 517 022 | 827 S = 335138
Nennwdrmeleistung 17 | 22 | 2¢F | 33 38 | kW
Warmeleistungsbereich ~ von - 17 | 22 | 28 | 33 | kw
bis 17 22 27 33 38 | kW
Gliederzahl 2 2 2 3 3 | Skek
Anzahl der Einbauten 3 3 5 1 5 | Sfek
Gasinhalt des Kessels 380 | 880|380 | 576|575 |
Wasserseitiger Widerstand
bei At=20K 3.7 4,3 5,1 7,0 | 10,5 [ mbar
Abgasseitiger Widerstand 0,02 10,21 | 0,24 | 0,14 | 0,29 | mbar
Forderdruck ") 0,04 | 0,05| 0,08 | 0,06 | 0,12 | mbar
Abgastemperatur 2 1644 | 171 | 185 | 170 | 165 | °C
Abgasmassenstrom 7 30 | 38 | 46 | 56 | 65 |kg/h
Zul. Betriebsdruck 3 bar
Zul. Vorlauftemperatur 110 N
Einstellbare Vorlauftemperatur 35...83 .
Elektro-Anschluf3 230V /50 Hz V/Hz
Elekirische Leistungsaufnahme | 200 200 200 200 200 | W
Motorleistung 110 W
Motordrehzahl 2800 '/min
Ziindtrafo Fab. Danfoss EBI-M 2 X 7,5 kV
Olfeverungsautomat Fab. Landis & Gyr LOA 24
OlPumpe Fab. Suntec AE 45C
Olvorwarmer Fab. Rapa DSV 2
Brennerdise Fab. Fluidics [0.40/60° i | 0,55/45° t | 0,65/45° HF | 0,85/45° HF | 1,00/45° bE| gph
Olpumpendruck 11,0 [11,0] 11,0 11,0 | 11,0 | bar
Oldurchsatz bei Nennleistung | 1,60 | 2,00 | 2,50 | 3,00 | 3,50 | kg/h
Ol-Qualitat EL, 51603 Teil 1 DIN
Eigengewicht 207 | 207 | 212 | 258 | 265 | kg
Kesselwasserinhalt 43 | 43 | 43 | 57 | 57 |
Gesamigewicht 250 | @50 255 | 315 | 922 | ky
Hohe Q65 | 965 | 965 | 965 | 965 | mm
Breite 600 | 600 | 600 | 600 | 600 | mm
Tiefe 870 | 870 | 870 | 1030 | 1030 | mm
Abgasstutzen/Abgasrohr @ | 130 | 130 | 130 | 130 | 130 | mm
Vorlauf/Ricklauf Rp| 1 ] 1 1 1
Fill- und Entleerungshahn DN | 15 | 15 | 15 | 15 | 15
Schnellentleerung-AnschluB DN | 25 | 25 | 25 | 25 | 25

Tabelle 15.1 Technische Daten VKO unit...




15.2 Technische Daten VKO...

I Der Férderdruck bei Ol-Feve-
rungen kann durch Flammenlénge
und form beeinfluBt werden. Der

Anfahrwiderstand kann das Drei-

bis Fiinffache des angegebenen
Zugbedarfs bertagen. '

2 Abgastemperatur bei 80 °C Kessel-
vorlauftemperatur und 20 °C Raum-
temperatur (Rechenwert zur
Auslegung des Schornsteins nach
DIN 4705, DIN 18160).

Bei Abgastemperaturen < 160 °C
muB das Gerdt an einen feuchte-
unempfindlichen Schornstein ange-
schlossen werden.

Zur Vermeidung von Kondensat-
anfall im Kessel darf die Abgas-
temperatur nicht unter 150 °C
liegen.

-3 Bei einer Luftzahl A von:

ca. 1,2 bei Olfeverung
ca. 1,15 bei Gasfeverung.

Tabelle 15.2 Technische Daten VKO...
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